BELLE
iy PORTO SCREED

- Spare Parts Book

- Pieces Détachées

- Onderdelen Boekje

- Ersatzteilhandbuch

- Bruksanvisnin

- Varaosaluettelo

- Lista Czesci Zamiennych
+ 3anacHble Yactun KHura
- Cast Barevny Pruh

BELLE

LIGHT

CONSTRUCTION
ALTRAD EQUIPMENT

Operators Manual
(F) Manuel De L'Opérateur

(MO Handleiding

(D) Bedienungshandbuch
Betjene Handbok
(SP) Kayttoohje
Instrukcja Obstugi

PVKOBOACTBO A4S onepaTopa
(€2) Na'vod K Obzluze

870/20005/3

04/17



EC DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATION CE DE CONFORMITE / DECLARACION

DE CONFORMIDAD CE / DECLARAGAO CE DE CONFORMIDADE / EG-VERKLARING
VAN OVEREENSTEMMING / EF OVERENSSTEMMEL SESERKLARING

We, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, hereby certify that if the product described within this certificate is bought from an
authorised Belle Group dealer within the EEC, it conforms to the following EEC directives: 2006/42/CE (This directive replaces directive 98/37/EC), Electromagnetic
Compatibility Directive 2004/108/CE (as amended by 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC). The Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) 2002/96/CE, the
low voltage directive 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Safety of machinery and associated harmonised standards, where applicable.

Noise Technical files are held by Ray Neilson at the Belle group Head Office address which is stated above.

®

Nous soussignés, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, certifions que si le produit décrit dans ce certificat est acheté chez un
distributeur autorisé Belle Group au sein de la CEE, il est conforme aux normes CEE ci-apres: 2006/42/CE (Cette norme remplace la norme 98/37/CE), Norme
compatible pour I'électromagnisme 2004/108/CE (modifié par 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC). Les déchets électriques, et d'équipement électronique 2002/96/CE,
caractéristiques basse tension 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Norme de sécurité des machines et des criteres associés et configurés, si applicable.

Bruit des fichiers techniques sont détenues par Ray Neilson a I'adresse du groupe Belle Siége qui est indiqué ci-dessus.

La Sociedad, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK 17 OEU, GB, por el presente documento certifica que si el producto descrito en este
certificado es comprado a un distribuidor autorizado de Belle Group en la CEE, este es conforme a las siguientes directivas: 2006/42/CE de la CEE (Esta directiva
sustituye a la Directiva 98/37/CE), Directiva 2004/108/CE sobre Compatibilidad Electromagnética (segtn enmiendas 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC). Los
residuos eléctricos y electronicos (RAEE) 2002/96/CE, Directiva sobre Bajo Voltaje 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 de Seguridad de Maquinaria y Niveles
armonizados estandares asociados donde sean aplicables.

Archivos de ruido técnicos estan en manos de Ray Neilson en la direccion del grupo Belle Sede de la que se ha dicho.

O signatério, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr Buxton, Derbyshire, SK 0EU, GB, pelo presente, declara que se o produto descrito neste certificado foi adquirido a
um distribuidor autorizado do Belle Group em qualquer pais da UE, estd em conformidade com o estabelecido nas seguintes directivas comunitarias: 2006/42/CE (Esta
directiva substitui a Directiva 98/37/EC), Directiva de Compatibilidade Electromagnética 2004/108/CE (conforme corrigido pelas 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC).

®
®
®
@

O Eléctrico de Desperdicio e Equipamento Electrénico (DEEE) 2002/96/CE, a directiva de baixa voltagem 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Seguranca da
magquinaria e as normas harmonizadas afins se aplicaveis.
Arquivos de ruido técnicos séo detidos por Ray Neilson no enderego Escritério Belle grupo Cabega que é dito acima.

Ondergetekende, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, verklaren hierbij dat als het product zoals beschreven in dit certificaat is
gekocht van een erkende Belle Group dealer binnen de EEG, het voldoet aan de volgende EEG richtlijnen: 2006/42/CE (Deze richtlijn vervangt Richtlijn 98/37/EC),
Electromagnetische Compatability Richtlijn 2004/108/CE (geamendeerd door 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC). De afgedankte elektrische en elektronische

apparatuur (AEEA) 2002/96/CE, de Laagspannings Richtlijn 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Veiligheid van Machines en hieraan gekoppelde geharmoniseerde
Standaarden, waar deze van toepassing is.
Lawaai Technische dossiers zijn in handen van Ray Neilson op de Belle groep hoofdkantoor adres, dat staat boven

Vi, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, erkleerer hermed, at hvis det i dette certifikat beskrevne produkt er kbt hos en autoriseret
Belle Group forhandler i EU, er det i overensstemmelse med falgende E@F-direktiver: 2006/42/CE (Dette direktiv erstatter direktiv 98/37/EF), 2004/108/EQ@F (som aendret
ved 89/336/EEC, 92/31/EQF & 93/68 EQDF), Affald af elektrisk og elekironisk udstyr (WEEE) 2002/96/CE, og tilknyttede, harmoniserede standarder, hvor relevant.

Stgjniveauet er i overensstemmelse med direktiv 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003.
Stgj Tekniske filer er i besiddelse af Ray Neilson p& Belle-gruppen hovedkontoret adresse, som er naevnt ovenfor.

(GUARANTEED)

GARANTIE)

GARANTIZADO)

PRODUCT TYPE TYPE DE PRODUIT. TIPO DE PRODUCTO :’ ‘:
MODEL MODELE MODELO .....ccoooiviviricrienins ; ;
SERIAL No. N° DE SERIE....... N° DE SERIE.....oovvvrrrrrrrrrnnns E é
DATE OF MANUFACTURE. DATE DE FABRICATION ... FECHA DE FABRICACION.. é g
SOUND POWER LEVEL NIVEAU DE PUISSANCE NIVEL DE POTENCIA é E
MEASURED / SONORE MESUREE / ACUSTICAMEDIDO / H E

WEIGHT..... POIDS PESO
Signed by:
TIPO DE PRODUCTO.......... PRODUCTTYPE.........cccoouu PRODUKTTYPE........cccconunnn Signature:
Medido por:
MODELO.......... MODEL ... MODEL ....coovvvvrrirriiiennens .
Assinado por: A
= Getekend door: H
NO.DE SERIE .........cccoovenenn SERIENUMMER................... SERIENR. ......cccooviiiiriinii Ray NeI|SOH
Uunderskrevetaf:
DATADE FABRIC..........c..... FABRICAGEDATUM............. FREMSTILLINGSDATO........ X .
Managing Director - On behalf of BELLE GROUP (SHEEN) UK.
NIVEL DE POTENCIA GEMETEN LYDEFFEKTNIVEAU Le Directeur Général - Pour le compte de la SOCIETE BELLE GROUP (SHEEN) UK.
DE SOM MEDIDO / GELUIDSSTERKTENIVEAU/  MALT/ Director Gerente - En nombre de BELLE GROUP (SHEEN) UK.
vovnesirenor(GARANTIDO) ...ov.....(GEGARANDEERD) ......co.........(GARANTERET) Director-Geral - Em nome de BELLE GROUP (SHEEN) UK.
PESO.com GEWICHT VEGT Algemeen Directeur - Namens BELLE GROUP (SHEEN) UK.

Administrerende direktar — P4 vegne af BELLE GROUP (SHEEN) UK.

Place of Declaration - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
Lieu de déclaration - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
Declaracién hecha en - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, UK
Lugar de Declaragé&o - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
Plaats van de Verklaring - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
Sted i erkleering - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK

Date of Declaration - 2001 ..
Date de déclaration - 2001
Fecha de la declarachén - 2001
Data da Declaragéo - 2001
Datum van de verklaring - 2001
Dato for erkleeringen - 2001...




EGKONFORMITATSERKLARUNG / DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA / EG-VERKLARING VAN

OVEREENSTEMMING / EC SAMSVARSERKLZRING / EY-YHDENMUKAISUUSILMOITUS /
DEKLARACJA ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI UE

Wir, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, bestéatige hiermit, dass, wenn das Produkt innerhalb dieser Bescheinigung ist von einem
gekauft zugelassen Belle Group-Héandler innerhalb der EWG, so entspricht sie den folgenden EG-Richtlinien: 2006/42/CE (Diese Richtlinie ersetzt die Richtlinie
98/37/EG), elektromagnetische Kompatibilitat Richtlinie 2004/108/EG (geandert durch 89/336/EWG, 92/31/EWG und 93/68 EWG). Die Elektro-und Elektronik-Altgerate
(WEEE) 2002/96/CE, der Niederspannungs-Richtlinie 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Sicherheit von Maschinen und der damit verbundenen harmonisierten
Normen, sofern zutreffend.

Gerauschtechnische Dokumente stehen in unserer Zentrale unter obig angegebener Adresse zur Verfliigung.

©

Il Gruppo Belle Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, certifica che, se il prodotto descritto nel presente certificato viene acquistato da un
rivenditore autorizzato Belle gruppo allinterno della CEE, & conforme alle seguenti direttive CEE: 2006/42/CE (presente direttiva sostituisce la direttiva 98/37/CE),
elettromagnetica compatibilita con la direttiva 2004/108/CE (modificata dalla 89/336/CEE, 92/31/CEE e 93/68 CEE). L'Elettrico di Spreco e I'Apparecchiatura Elettronica
(WEEE) 2002/96/CE, la direttiva bassa tensione 2006/95/CE, BS EN I1SO 12100-1:2003 Sicurezza del macchinario e le relative norme armonizzate, se del caso.

Dati tecnici relativi ai livelli acustici sono disponibili su richiesta dalla sede madre Belle Group al sopra citato indirizzo.

°

Undertecknade, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, Storbritannien, intygar harmed att om den produkt som beskrivs i detta intyg &r
kopt frén en auktoriserad Belle-aterforséljare inom EEG, 6verensstammer med féljande EEG-direktiv: 2006/42/CE (Detta direktiv ersétter direktiv 98/37/EG),
Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/CE (andrat genom direktiv 89/336/EEG, 92/31/EEG och 93/68 EEG). Avfall fran elektriska och elektroniska produkter (WEEE)
2002/96/CE, l4gspanningsdirektivet 2006/95/CE, BS EN 1SO 12100-1:2003 Maskinsékerhet och tillhérande harmoniserade standarder, i forekommande fall.

Teknisk dokumentation vad géller test av maskiners ljud/bullerniva finns dokumenterad hos Belle-Groups huvudkontor i Sheen, England.

&

Vi, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, GB, herved bekrefte at hvis produktet er beskrevet i dette sertifikatet er kjgpt fra en autorisert
Belle Group forhandler innenfor EJS, falger det med til falgende EEC direktiver: 2006/42/CE (Dette direktivet erstatter direktiv 98/37/EF), Det elektromagnetisk
kompatabiltets-direktivet 2004/108/CE (endret ved 89/336/EEC, 92/31/EEC og 93/68 EEC). Avfallet Elektrisk og Elektronisk Utstyr (WEEE) 2002/96/CE,
Lavspenningsdirektivet 2006/95/CE, BS EN I1SO 12100-1:2003 Sikkerhet av maskiner og tilherende harmoniserte standarder, der dette er aktuelt.

Lydtekniske filer er arkivert hos Bell Group Hovedkontor med adresse som nevnt ovenfor.

jalleenmyyja ETY: n sisélla, se tayttaa seuraavat EY-direktiiveihin: 2006/42/EY (talla direktiivilla korvataan direktiivi 98/37/EY), sahkdmagneettinen yhteensopivuutta
direktiivin 2004/108/CE (muutettuna 89/336/ETY, 92/31/ETY ja 93/68 ETY). Tuhlaa Sahké ja Sahkoinen Varusteet (WEEE) 2002/96/CE, the matalajannitedirektiivista
2006/95/CE, SFS-EN 1SO 12100-1:2003 Koneturvallisuus ja niihin liittyvien yhdenmukaistettujen standardien tarvittaessa.

Melumittausten teknilliset arvot ovat saatavana Belle Group paékonttorin yllaolevasta osoitteesta.

@ Me, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, todistaa, etta jos tuote on kuvattu timan todistuksen ostetaan valtuutetun Belle

My, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, Wielka Brytania, niniejszym po$wiadczamy, iz produkt opisany w tym $wiadectwie zostat
zakupiony od autoryzowanej Belle Group w UE i jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami EU: 2006/42/EY (Niniejsza dyrektywa zastepuje dyrektywe 98/37/EC),
Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 2004/108/CE (z poprawkami wniesionymi przez 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC). Utylizacja sprzetu elektrycznego i
elektronicznego 2002/96/CE, dyrektywa w sprawie niskich napig¢ 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Bezpieczenstwo maszyn i zwigzane normy harmonizacyjne,
tam gdzie to ma zastosowanie.

fc je T i tyczace pozi hatasu sa p 1y w Belle Group — adres powyzej.

PRODUKTTYP.... TIPO PRODOTTO ... PRODUKTTYP
MODELL .......... MODELLO MODELL
SERIENNR SERIEN®.... SERIENR. .....cccoo.ee.
HERSTELLUNGSDATU ...... DATA DI FABBRICAZIONE.. TILLVERKNINGSDATUM.....
SCHALLLEISTUNGSPEGEL ~ LIVELLO POTENZA LJUDSTYRKA
GEMESSEN / SONORA MISURATA / UPPMATT /
cersversneenn:(GARANTIERT) ..., (GARANTITA) (GARANTERAD)
GEWICHT.......ovviriiriicnni PESO VIKT.
Unterzeichnet vo:
PRODUKTTYP.... TUOTETYYPPI.....cocvirinns TYP PRODUKTO......c.ccocvvuuee Firmato da:
MODELL MALLI.... s MODEL s, Undertecknat: ﬂj 7&
Signatur: Al
SERIENR. ..... VALMISTUSNRO Nr SERII Allekirjoitus: Ray Neilson
N Podpisat:
PRODUKSJONSDATO......... VALMISTUSPAIVA .............. DATAPRODUKCII .............. Generaldirektor — Im auftrag von BELLE GROUP (SHEEN) UK.
ALYDKRAFTNIVA ANENVOIMAKKUUDEN POZIOM MOCY Amministratore Delegato — Per conto di BELLE GROUP (SHEEN) UK.
MALT/ TASO MITATTU / DZWIEKU ZMIERZONY / V.D. — P4 végnar av BELLE GROUP (SHEEN) UK.
(GARANTERT) TAATTU) (GWARANTOWANY) Managing Director - P& vegne av SOCIETE BELLE GROUP (SHEEN) UK.
VEKT. MASSA WAGA. Toimitusjohtaja - BELLE GROUP (SHEEN) UK: n puolesta.
Dyrektor Zarzadzajacy — w imieniu BELLE GROUP (SHEEN) UK
Erklarungsort - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK Erklarungsdatum - 2001........ccccciiiiiiiiiiiiiis s
Luogo de dichiarazione - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK Data de dichiarazione - 2001.
Plats av Forklaring - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK Datum av Forklaring - 2001
Sted av Erkleering - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK Dato av Erkleering - 2001
Julistuksen paikka - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK Julistuksen paivamaara - 2001

Miejsce deklaracji - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, UK Data deklaracji - 2001




CEPTU®UKAT COOTBETCTBMA / EU VASTAVUSDEKLARATSIOON / ATBILSTIBAS

DEKLARACIJA / ES ATITIKTIES DEKLARACIJA / BEKNAPALIUA 3A CMA3BAHE HA
N3NCKBAHUA /| EE AHAQZH KATAAAHAOTHTAZ

Msl, HxenoanucasLwmnecs, ot umenu Belle Group Sheen (BenukoGputanus), Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire SK17 0EU, Benuko6putaHus, 3asBnsem, 4To B cry4ae,
€CNn OnucaHHas B JaHHOM CepTudmKaTe npoaykums Geina npuobpeTeHa y ynonHomoueHHoro npesctasutens benne Mpyn 8 EC, To OHa cOOTBETCTBYET CrieayioLnm
AvipekTusam EC: 2006/42/CE (3ta avpektvsa 3ameHsieT anpektusy 98/37/EEC), AnpekTvBe anekTpoMarHUTHoN coBmecTumocTu 2004/108/CE (gononHeHHon
89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC). YTUnuaauum anekTpu4eckoro 1 anekTpoHHoro o6opyaosanusi (WEEE) 2002/96/CE. aupekTuse B 06MmacTit HU3KOTO HaNpsKeHUst
2006/95/CE, no npumeHuMbIM napametpam ctanaapty BS EH ISO 12100-1:2003 «Be3onacHOCTb MaLLMH U CBSI3aHHbIE C STUM rapMOHWU3UPOBaHHbIE CTaHAAPTbI.
TexHuyeckas AOKYMEHTaLMsl N0 AAHHOMY BOMPOCY HaxoAUTLCS B WTab-kapTupe Belle Group, no agpecy KOTopbi ykasaH Bbile.

Meie, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, GB, kinnitan, et kui kirjeldatud toote jooksul kdesoleva sertifikaadi on ostetud lubatud Belle
nimel vahendaja jooksul EMU, see vastab jargmistele EMU direktiividele: 2006/42/CE (k&esolev direktiiv asendab direktiivi 98/37/EU) , elektromagnetilise iihilduvuse
direktiivi 2004/108/CE (muudetud 89/336/EMU, 92/31/EMU ja 93/68 EMU). Ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE) 2002/96/CE, madalpinge direktiivi 2006/95/CE,
BS EN ISO 12100-1:2003 Masinate ohutus ning sellega seotud iihtlustatud standarditele, kul see on kohaldatav

Dokumendid tehnilise miira kohta arhiveeritakse Belle Group p i

Més, Belle Group Sheen UK, Nr. Buxton, Derbyrshire, SK17 0EU, ar $o apliecinam, ar $o apliecinu, ka gadijuma, ja produkts aprakstits $aja sertifikata ir iegadajies
no pilnvarota Belle grupas dilera teritorija EEK, ta atbilst $adam EK direktivam: 2006/42/CE (ST direktiva aizvieto Direktivu 98/37/EK) , Elektromagnétiskas saderibas
direktivu 2004/108/CE (kura grozijumi izdariti ar 89/336/EEK, 92/31/EEK un 93/68 EEK). Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA), 2002/96/CE,
zemsprieguma directive 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Masinu dro$iba un saistitos saskanotus standartus, ja vajadzigs.

Tehniska dokumentacija par iekartu trokSpu limeni glabajas Belle Grupas galvenaja biroja, kura adrese ir noradita augsa.

Mes, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr Buxton, Derbyshire, SK 0EU, GB, patvirtinu, kad jei produktas, kaip aprasyta $io sertifikato pirkti i$ leidziama Belle frakcijos
atstovas pagal EEB, jis atitinka Siuos EEB direktyvas: 2006/42/CE ($i direktyva pakeicia Direktyva 98/37/EB) , elektromagnetinio suderinamumo direktyvos 2004/108/CE
(su pakeitimais, padarytais 89/336/EEB, 92/31/EEB ir 93/68 EEB). Elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EE| atlieky), 2002/96/CE, Zemosios jtampos jrangos direktyva
2006/95/CE, LST EN ISO 12100-1:. 2003 Maslnqsauga ir susije darnieji standartai, jei taikytina.

bylos apie Si centriniame Belle Group biure (adresas nurodytas virsuje).

KomnaHusita, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, ce yaoctoBepsiea, 4e ako cTokara e onucaHo B To3u cepTudmKaT e 3akyneH ot
oTopuaupaH aunbp Belle rpyna B pamkute Ha EMO, To otroBaps Ha cnegHute aupektveu Ha EVNO: 2006/42/CE (HacTosiwata aupektvea 3ameHsi [ivpektusa 98/37/E0) ,
eneKkTpomarHuTHa cbBmecTumocT AupekTusa 2004/108/CE (kakTo e usmereH ¢ 89/336/EMO, 92/31/EMO & 93/68 EMO). 3a oTnagbuuTe OT €NeKTPUYECKO N ENEKTPOHHO
obopynsare (OEEO), 2002/96/CE, HuckoTo HanpexeHue aupektusa 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Be3onacHOCT Ha MaLUMHWATE W CBbP3aHUTE C TAX
XPMOHU3NPAHM CTAHLAPTH, KOTATO @ NPUIOKUMO.

Te 3a wy XapaKTepUCTUKM Ce HaMUPaT Ha aapeca Ha LieHTpantus odgmc Ha Ben Mpyn, KOMTO e NocoueH no-rope.

)
@
©

Epeig, n Belle Group, Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, MeydAn Bpetavia, BeBaikvw 61, av 10 TTpoi6V TTou TTEPIYPAPETal OE AUTO TO
TOTOTIOINTIKG £XEI AyopaoTei amd e§ouaiodoTnuévo avTiTpéowTro Belle opada oto eowTepiké TNg EOK, Ba guppopeuveTal Pe Tig akdhoubeg odnyieg EOK: 2006/42/CE
(H mapouoa odnyia avrikaBioTtd Tnv odnyia 98/37/EK) , HAekTpopayvnTikr ZupBarétnta odnyia 2004/108/CE (6Trwg TpotroTroiBnke amd tnv 89/336/EOK, 92/31/EOK kai
93/68 EOK). Ta AmoBAnTa HAekTpikoU kai HAekTpovikoU E§orAiopou (AHHE) 2002/96/CE, n odnyia 2006/95/CE xapnAng téong, BS EN ISO 12100-1:2003 AogdAcia
HNXAVWY Kal TwV OXETIKWV EVOPHOVIOHEVWY TTPOTUTTWY, avaAoya e TNV TTEPITITWON.

Texvikoi @dkeAol TTOU a@opoUV Ta aTroTEAETHATA HETPROEWY BopUBoU QUAGOTOVTAI OTA KEVTPIKA ypageia Tng BELLE, otnv avwrépw SiebBuvon

®

TUN NPOAYKLUM. TOOTE TUUP.... PRODUKTA TIPS
MOJENb...... MUDEL MODELIS
CEPWUAHbBIA HOMEP......... SERIANUMBER ... SERIASNR. .....
[ATA BbIMYCKA....... VALMISTAMISE KUUPAEV.  IZGATAVOSANAS DATUMS
YPOBEHb LLIYMA 3AMEP HELITUGEVUSE TASE IZMERTTAI_S SKANAS
MPOWU3BEAEH / MOODETUD / JAUDAS LIMENIS | H
...(TAPAHTUPOBAH) ....(GARANTEERITUD) ....(GARANTETAIS)
YACTOTA ...... KAAL MASA
IMopnvce:
Alla kirjutanud:
GAMINIO TIPAS ........o0eo.. . BUR HATIPORYKTA..........  TOTOG TTPOIGVTOG....... Paraksts:
MODELIS . MOREM... e Movrého Pasirase: Q
Mopnuc: H
SERIOS NR. ..... CEPMEH HOMEP ApIBUOG ZEIPEG .......... Yrroypagr: Ray Neilson
PAGAMINIMO DATA JATAHATPOM3BOACTBO..  MeTpnpevn VCMOMHUTENbHbIA AUpeKTop - oT umenn BENNE MPYN WWWH (BENMKOBPUTAHUA).
Tegevdirektor - BELLE GROUP (SHEEN) UK poolt.
GARSO STIPRUMO HUBO HA CUNATA HA ZTabun ©opuBou Vadosais direktors - Parstavot BELLE GROUP (SHEEN) UK.
LYGIS ISMATUOTAS / 3BYKA USMEPEHO / Kata Tnv Huepopnvia G linis direktorius - BELLE GROUP (SHEEN) UK vard
N (GARANTUOTAS) v (TAPAHTUPAHO)  Katakeuno / (Eyyunpevi) eneralinis airektorius d ) UK vardu.

Peit HunceH - Ynpasnsisaly anpektop ot umeto Ha BELLE GROUP (SHEEN) UK.

SVORIS.... TEOAN Bépog QNiguBivwv ZUpBoulog — ek pépoug g BELLE GROUP (SHEEN) MeydAn Bpetavia.

MecTo aeknapupoBaHnus - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK [arta geknapupoBaHus - 2001

Koht deklaratsiooni - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, UK Deklaratsiooni kuupaev - 2001.
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ES PROHLASENIi O SHODE / DECLARATIE DE CONFORMITATE CE /

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT / EC UYUM BILDIRGESI / EC IZJAVA O USKLADENOSTI /
PREHLASENIE O ZHODE

My, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK 17 OEU, Velké Britanie, tpotvrzuji, Ze v pfipadé vyrobku uvedenych v tomto osvédéeni je koupil od
autorizovaného dealera Belle skupinu v rdamci EHS, Ze splfiuje nasledujici smérnic EHS: 2006/42/CE (tato smérnice nahrazuje smérnici 98/37/ES) (Elektromagneticka
kompatibilita Smérnice 2004/108/CE ve znéni 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EHS). Odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ), 2002/96/CE,
nizkonapétové smérnice 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Bezpecnost strojnich zafizeni a souvisejici harmonizované normy, popfipadé.

Technické tdaje ohledné hladin hluku jsou k dispozici k nahlédnuti na adrese spololecnosti Belle Group, kterd je uvedena vyse.

Noi, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, certific prin prezenta ca in cazul in care produsul descris Tn cadrul acestui certificat este
cumparat de la un distribuitor autorizat Belle Group in cadrul CEE, este conforma cu urmatoarele directive CEE: 2006/42/CE (prezenta directiva inlocuieste Directiva
98/37/CE) , de compatibilitate electromagnetica a Directivei 2004/108/CE (astfel cum a fost modificata prin 89/336/CEE, 92/31/CEE si 93/68 CEE). Deseurile electrice si
electronice (DEEE) 2002/96/CE, tensiune scazuta a Directivei 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Securitatea masinilor si asociate standardele armonizate, acolo
unde este cazul.

Fisele tehnice cu privire la emisiile de zgomot sunt pastrate la Biroul Central Belle Group care este amintit mai sus.

® ©

Mi, a Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, Egyesiilt Kiralysag ezuton igazolom, hogy ha a termék leirasa bellil ezt a bizonyitvanyt
vasarolt engedélyezett Belle Group kereskedd az EGK, az megfelel az alabbi EEC iranyelveknek: 2006/42/CE (ez az iranyelv felvaltja a 98/37/EK iranyelv) ,
elektromagneses kompati iranyelv 2004/108/CE (médositott 89/336/EGK, 92/31/EGK és 93/68 EGK). A hulladék elektromos és elektronikus berendezések (WEEE)
2002/96/CE, kisfeszliltség iranyelv 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Gépek biztonsaga és a kapcsolédé harmonizalt szabvanyok, adott esetben.

A zajkibocsatasi adatokat megtalélja a Belle Group fent emlitett kozponti cimén.

Mi, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, ovime potvrdujem da ako proizvod opisan unutar ovog certifikata je kupio od Belle Group
ovladtenog distributera unutar EEZ, ona odgovara sliede¢im EEC smjernica: 2006/42/CE (Ova direktiva zamjenjuje direktiva 98/37/EC) , Elektromagnetska kompatibilnost
Direktiva 2004/108/CE (kako je izmijenjeno 89/336/EEC, 92/31/EEC i 93/68 EEC). Otpad elektricne i elektronicke opreme (WEEE) 2002/96/CE, niskonaponske direktivi
2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Sigurnost strojeva i pridruzene uskladene standarde, gdje je primjenjivo.

Tehnicka dokumentacija o buci ¢uva se u sjedistu tvrtke Belle Group ¢ija adresa je gore navedena.

Biz, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, Belle Group Eger iriin bu sertifikayi i¢inde agiklanan burada da tasdik AET iginde yetkili
Belle Grup diler satin oldugundan, asagidaki AET direktiflerine uyumludur: 2006/42/CE (Bu yonerge yonergesi 98/37/EC yerine), Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi
2004/108/CE (as 89/336/EEC, 92/31/EEC ve 93/68 AET tarafindan) degistirilmistir. Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman (WEEE) 2002/96/CE, alcak gerilim direktifi
2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Giivenlik makine ve ilgili uyumlastirimis standartlari, eger varsa.

Ses Teknik Dosyasi yukarida adresi belirtilen Belle Group Merkez Ofisinde bulunmaktadir.

®@ @& 0

Vi, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, potvrdzujem, Ze v pripade vyrobkov uvedenych v tomto osved¢eni je kupil od
autorizovaného dealera Belle skupinu v ramci EHS, Ze spifia nasledujice smernic EHS: 2006/42/CE (tato smernica nahradza smernicu 98/37/ES) (Elektromagneticka
kompatibilita Smernica 2004/108/CE v zneni 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EHS). Odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (OEEZ), 2002/96/CE,
n|zkonapa!ove smernlce 2006/95/CE BS EN ISO 12100-1:2003 Bezpecnost strojovych zariadeni a stvisiace harmonizované normy, pripadne.

i hladiny hluku je k dispozicii na adrese vedeni spolo¢nosti Belle Group, ktoré je uvedend vyse.
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How Use This Manual

This manual has been written to help you operate and service the ‘Porto Screed’ safely. This manual is intended for dealers and
operators of the ‘Porto Screed'.

Foreword

The ‘Machine Description’ section helps you to familiarise yourself with the machine’s layout and controls.

The ‘Environment’ section gives instructions on how to handle the recycling of discarded apparatus in an environmentally friendly way.
The ‘General Safety’ and ‘Health and Safety’ sections explain how to use the machine to ensure your safety and the safety of the
general public.

The ‘Preparing the Porto Screed for use’ section helps you with the setting up of the machine before use, and the types of
expendables available for the machine.

The ‘Start and Stop’ procedure helps you with starting and stopping the machine.

The ‘Trouble Shooting’ guide helps you if you have a problem with your machine.

The ‘Servicing’ section is to help you with the general maintenance and servicing of your machine.

The ‘Warranty’ sectiondetails the nature of the Warranty cover and the claims procdedure.

Directives with regard to the notations.
Text in this manual to which special attention must be paid are shown in the following way:

The product can be at risk. The machine or yourself can be damaged or injured if procedures are not
( & CAUTION [P Y 9 jured tp

carried out in the correct way. )

(A WARNING The life of the operator can be at risk.

WARNING

Before you operate or carry out any maintenance on this machine YOU MUST READ and STUDY
L__!" WARNING this maxual. ° y Y )

KNOW how to safely use the unit’s controls and what you must do for safe maintenance. (NB Be sure that you know how to switch the
machine off before you switch on, in case you get into difficulty.)

ALWAYS wear or use the proper safety items required for your personal protection. If you have ANY QUESTIONS about the safe use
or maintenance of this unit, ASK YOUR SUPERVISOR OR CONTACT: BELLE GROUP (UK): +44 (0) 1298 84606

Contents
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Belle Group reserves the right to change machine specification without prior notice or obligation.



Machine Description

Technical Data

Fuel ON / OFF lever.
Engine ON / OFF switch.

Recoil Starter Handle.
Engine oil filler / dipstick.

1. Throttle lever.
2. Choke lever.
3.
4.
5. Air Filter Housing.
6. Fuel Tank.
7.
8.
9. Engine Oil Drain
10. Belt Guard.
11. Operating Handle.
12. Exhaust.
13. Clamp Bracket.
[ [
I )
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Model Porto Screed
A - Machine Height (mm) 440
B - Machine Length (mm) 1040
C - Machine Width (mm) 704
Engine Power - Honda Petrol (Hp) 4
Engine RPM 3600
Machine Weight (Kg) 49
Vibrator Force (KN) 3.0
Frequency (Hz) 80
One Man Operation - Centre Handle

3 Axis Vibration Figure (m/sec?) 9.89
Usage Time (Mins) 38
Two Man Operation - End Handles

3 Axis Vibration (m/sec?) 5.34
Usage Time (Mins) 132




For your own personal protection and for the safety of those around you, please read and ensure you fully understand the following
safety information. It is the responsibility of the operator to ensure that he/she fully understands how to operate this equipment safely.
If you are unsure about the safe and correct use of the ‘Porto Screed’, consult your supervisor or Belle Group.

eneral Safety

CAUTION Improper maintenance can be hazardous. Read and Understand this section before you perform any
=_=__=—" maintenance, service or repairs.

N

« This equipment is heavy and must not be lifted single-handedly, either GET HELP or use suitable lifting equipment.

« Cordon off the work area and keep members of the public and unauthorized personnel at a safe distance.

« Personal Protective Equipment (PPE) must be worn by the operator whenever this equipment is being used (see Health & Safety).

» Make sure you know how to safely switch this machine OFF before you switch it ON in case you get into difficulty.

+ Always switch OFF the engine before transporting, moving it around the site or servicing it.

» During use the engine becomes very hot, allow the engine to cool before touching it. Never leave the engine running and
unattended.

» Never remove or tamper with any guards fitted, they are there for your protection. Always check guards for condition and security, if
any are damaged or missing, DO NOT USE THE MACHINE until the guard has been replaced or repaired.

* Do not operate the MACHINE when you are ill, feeling tired, or when under the influence of alcohol or drugs.

Fuel Safety.

WARNING Fuel is flammable. It may cause injury and property damage. Shut down the engine, extinguish all open
————————= flames and do not smoke while filling the fuel tank. Always wipe up any spilled fuel.

—/

« Before refuelling, switch off the engine and allow it to cool.

+ When refuelling, DO NOT smoke or allow naked flames in the area.

» Spilt fuel must be made safe immediately, using sand. If fuel is spilt on your clothes, change them.
+ Store fuel in an approved, purpose made container away from heat and ignition sources.

Health & Safety

Vibration

Some vibration from the compaction operation is transmitted through the handle to the operator’s hands. The Belle Group Porto-Screed
has been specifically designed to reduce hand/arm vibration levels. Refer to Technical Data section for vibration levels and usage times
(recommended maximum daily exposure time). DO NOT exceed the maximum usage times.

PPE (Personal Protective Equipment).

Suitable PPE must be worn when using this equipment i.e. Safety Goggles, Gloves, Ear Defenders, Dust Mask and Steel Toe capped
footwear (with anti-slip soles for added protection). Wear clothing suitable for the work you are doing. Always protect skin from contact
with concrete.

Dust.
The compaction process can produce dust, which may be hazardous to your health. Always wear a mask that is suited to the type of
dust being produced.

Fuel.
Do not ingest fuel or inhale fuel vapors and avoid contact with your skin. Wash fuel splashes immediately. If you get fuel in your eyes,
irrigate with copious amounts of water and seek medical attention as soon as possible.

Exhaust Fumes.
Do not operate your Porto-Screed indoors or in a confined space, make sure the work area is adequately ventilated.

(& CAUTION The exhaust fumes produced by this equipment are highly toxic and can kill!

Environment

N

Safe Disposal. ) . Component Material
Instructions for the protection of the environment.
@ The machine contains valuable materials. Take the Operator Handle Steel, Rubber and Polyurethane.
discarded apparatus and accessories to the relevant | rrame Steel
recycling facilities.
Engine Aluminium
Belt Guard Polypropylene
Various parts Steel & Rubber




Pre-Start Checks
Pre start-up inspection.

The following Pre-start-up inspection must be performed before the start of each work
session or after every four hours of use, whichever is first. Please refer to the service
section for detailed guidance. If any fault is discovered, the Porto Screed must not be used until the fault is rectified.

. Thoroughly inspect the Porto Screed for signs of damage. Make sure that the belt guard is secure before using the machine.
Check hoses, filler openings, drain plugs and any other areas for signs of leakage. Fix any leaks before operating.

. Check the engine oil level and top up as necessary.

Check the engine fuel level and top up as necessary.

. Check for fuel and oil leaks.

S NERN RN

Start and Stop Procedu

Honda GX120 Petrol Engine

N

Open the fuel tap by moving the fuel ON / OFF lever fully to the right.

2. If starting the engine from cold, set the choke ON by moving the choke lever
fully to the left. If restarting a warm engine, the choke is usually not required,
However, if the engine has cooled to a degree, partial choke may be required.

Throttle Lever

3. Turn the engine ON / OFF switch clockwise to the ‘I’ position. | Choke Lever

4. Set the throttle to the idle position by moving the throttle lever fully to the right.

5. Taking a firm hold of the control handle with one hand, grasp the recoil starter +— Fuel ON/OFF
handle with the other. Pull the recoil starter until engine resistance is felt, then let Lever.

starter return.
Taking care not to pull the starter’s rope fully out and pull the starter handle
briskly.
Repeat until the engine fires.
Once the engine fires gradually set the choke lever to the OFF Position by moving it to the right.
If the engine fails to fire after several attempts, follow the trouble-shooting guide.

0. To stop the engine, turn the engine ON / OFF switch anti-clockwise to the ‘0’ position.

1. Turn the fuel off.

o
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Preparing the Porto Screed For Use

Preparing the Porto Screed for use.
1. Extending aluminum beams or fixed length beams can be supplied with the machine. A variety of fixed length beams are available.
Contact the sales department for details. The extending beams will extend from 3.25 to 5.2 meters.

2. To fit the Porto Screed to the aluminum extending beams, first set the beams to the required length. To set the beams, loosen the
four top setscrews on the tie bars, and slide the beams out to length. Once the length has been set, tighten the four setscrews on
the top of the tie bars. the beams length is now fixed. To fix the power unit to the extending beams, remove the clamp brackets
from the power unit and place the power unit, approximately central, onto the beams. Then reattach the clamps to the power unit
using the single square hole on the clamp for the bolt (refer to picture). Then tighten the fixing handles, making sure that the
clamps are still in the correct position. The unit should now be ready for use.

3. To fit the Porto Screed to the fixed length beams, ensure that the beams are complete with end frames and that the end frames
are securely attached. Remove the clamp brackets from the power unit and then place the power unit, approximately central, onto
the beams. Invert the clamp brackets and reattach them to the power unit using the slotted hole on the clamp for the bolt (refer to
picture). Then tighten the fixing handles, ensuring that the clamps are securely attached and still in position on the beams. The
unit should now be ready for use.

Clamp position for fixed beams. For extending beams, Rotate the clamp 180°.

Note:

Ensure that the power unit is securely clamped to the beams.

If using extending beams, ensure that the length of the extending beams is securely
fixed before using the machine.

Part numbers for the fixed length or extending beams can be found in the parts
section.

If you are in any doubt as to the setting up and use of the Porto Screed, don’t
hesitate to contact your local agent or Belle Group.




Operating Instructions

* Take the Porto Screed to where it is required.

* NEVER leave the engine running whilst transporting or moving the Porto Screed, even if it is only a short distance.
Note that the machine is a two man lift operation. Never attempt to carry the machine on your own. Always seek assistance with
lifting and transporting the Porto Screed.

* Having carried out the checks listed in the ‘pre start’ section and prepared the Porto Screed for use, you may
start the engine.
The Porto Screed is fitted with a direct drive system. The machine will vibrate at idle speed. To set the Porto Screed for maximum
vibration, set the throttle to maximum.

* Set the throttle to maximum and use the control handle to gently pull the Porto Screed.
NEVER push the Porto Screed, ALWAYS gently pull the machine. This will ensure that you have a consistent finish on the surface.
Never force the machine, always allow it to travel at its own pace.
Always make sure that no person or obstruction is in your line of travel. Watch your step to avoid tripping.
USE extreme caution and be observant when working in close quarters or congested areas.

* To stop the Porto Screed, follow the ‘Start / Stop Procedure’ section.

Hints on Concrete Screeding.

1. Concrete should be placed approximately 1” higher than the formwork over the whole bay area.

2. With the engine running the machine will vibrate along the bay with the vibrating unit leading. The Porto Screed can be supplied
with two end handles or rope handles which are attached to the end frames. These are for two man operation of the porto screed.
The machine will travel with its own momentum with only a little assistance from the operator.

3. Asurcharge of 1” of concrete should be maintained in front of each beam at all times. Any surcharge over 1” must be shovelled or
raked away.

4. If a second pass is required the Porto-Screed should be guided quickly over the slab without stopping to avoid ridges.

Servicing

MAINTENANCE

The Belle Group Porto Screed is designed to give many years of trouble free operation. It is, however, important that the simple
regular maintenance listed in this section is carried out. It is recommended that an approved Belle Group dealer carries out all major
maintenance and repairs. Always use genuine Belle Group replacement parts, the use of spurious parts may void your warranty.
Before any maintenance is carried out on the machine, switch off the engine and disconnect the HT lead from the sparkplug.
Always set the Porto Screed on level ground to ensure any fluid levels will be correctly read.

Only use recommended oils (see chart below).

Running In Period

When the Porto Screed is first used from new, the engine oil must be changed after the initial running in period (see engine manual
for full detail). The belt tension should be checked after 4 hours use. If a new belt has been fitted, it must initially be checked after 30
minutes of use.

Drive Belt.

Remove the belt guard then check the belt tension by placing light finger pressure on the top of the belt, as near central between
the engine drive and drive pulley. The belt should deflect by a maximum of 4mm. If the belt tension requires adjustment, loosen the
four nuts holding the bearings in position. Slide the bearings away from the engine and retighten the four nuts. Once set, check the
belt tension a second time. Then check the pulley alignment. If the alignment is incorrect, loosen the taperlock bushes and move the
pulley to suit. Once the pulley is aligned, retighten the taperlock bushes. Finally, replace the belt guard ensuring it is correctly and
securely fitted.

Routine Maintenance after first first month 3 month 6 month
4 hours /20 h /50 h /100 h
Engine Oil Check Level v
Change v v
Air Filter Check Condition v v
Clean / Replace 4
Spark Plug Check / Clean v
Drive Belt Tension v v v

Oil / Fuel Type & Quantity - Spark Plug Type

Oil type Quantity Fuel Type Capacity Spark Plug Electrode

(Litre) (Litre) Type Gap (mm)

Petrol Honda GX120 S.A.E. 10W 30 0.6 Unleaded 2.6 BM6ES or 0.7-0.8
BMR6EA

10



Troubleshooting Guide

Problem Cause Remedy
Engine will not start. No fuel. Open fuel tap.
Fill fuel tank.

Engine switched off. Switch engine on.

Spark plug fouled. Clean and reset plug gap.

Engine cold. Close choke.

Engine flooded. Open choke, fully open throttle, pull recoil starter until engine fires.
Engine still will not start Major Fault. Contact Agent or Belle Group.
Unit will not vibrate. Belt tension incorrect. Adjust belt tension.

Belt Broken. Replace Belt.

Excentric shaft damaged / Broken. |Replace excentric shaft.
Engine running but beams |Incorrectly attached to beams. Re-attach to beams correctly.
not vibrating.

Warranty

Your new Belle Group Porto Screed is warranted to the original purchaser for a period of one-year (12 months) from the original date
of purchase. The Belle Group warranty is against defects in design, materials and workmanship.

The following are not covered under the Belle Group warranty:

1. Damage caused by abuse, misuse, dropping or other similar damage caused by or as a result of failure to follow assembly,
operation or user maintenance instructions.

2. Alterations, additions or repairs carried out by persons other than Belle Group or their recognized agents.

3. Transportation or shipment costs to and from Belle Group or their recognized agents, for repair or assessment against a warranty

claim, on any machine.

Materials and/or labor costs to renew, repair or replace components due to fair wear and tear.

»

The following components are not covered by warranty.
- Drivebelt/s
- Engine air filter
- Engine spark plug

Belle Group and/or their recognized agents, directors, employees or insurers will not be held liable for consequential or other
damages, losses or expenses in connection with or by reason of or the inability to use the machine for any purpose.

Warranty Claims
All warranty claims should firstly be directed to Belle Group, either by telephone, by Fax, by Email, or in writing.

For warranty claims:
Tel: +44(0) 1298 84606 Fax: +44(0) 1298 84722 Email : Warranty@belle-group.co.uk

Write to:

Belle Group Warranty Department,
Sheen, Nr. Buxton

Derbyshire

SK17 OEU

England.



